MIGRANSOK ISKOLAI

orszagi iskolaztatasardl lesz sz6. Ehhez kapcsolodéan kiilon bemutatjuk a

EBBEN AZIRASBAN A TRANSZNACIONALIS migracié gyermekeinek magyar-
Tarczy Lajos Altaldnos Iskola, mint NATO-béazisiskola kialakulasat.

Torténelmi el6zmények a kiilfoldi tanuldk iskolaztatasban
Magyarorszagon

A magyar neveléstorténetben a 20. szazad elejéig visszanytlhatunk, ha nemzetko-
ziiskolalancok intézményeit keressiik. A legkorabbinak a Birodalmi Német Iskola
tekinthetd, amelyet a Reichsdeutsche Schule Egyesiilet 1908-ban nyitott magan-
iskolaként a Német Birodalombdl Magyarorszagra érkez6k gyermeknek. Néhany
év mulva magyar és mas allampolgarok is ldtogathattak. A miikédést a német 4l-
lam tAmogatta, s hamarosan vilagméretili szerevezetté valt. 1912-ben a nemzetkozi
méretek mérjelentések voltak, hiszen 6t kontinensen mintegy 5000 Auslandschule
miikédott 400 000 tanuléval. Amerikdban 4868 ilyen iskola volt 333 686 tanuld-
val, Eur6péban 115 iskola, 18 380 tanuléval (Kemény 1928; Reichdeutsch 1928/29).
Francia Iskola is ebben az idében létesiilt hazdnkban a Francia Kulturalis Intézet
Osztdnzésére mas eurdpai févarosok példajat kovetendd. Az elé6z6 intézményhez
hasonléan ugyancsak els6sorban sajit allampolgéraik francia nyelvi és kultura-
junevelését vallalta. Ekkor létesiilt Olasz Iskola is Budapesten. E16bb egy szobdanyi
olasz nyelvtanfolyam béviilt maganiskolava, majd 1935/1936. tanévtél Olaszorszég
altal timogatott teljes képzést nyujtd intézménnyé valt. 1939-ben megnyitottdk a
magyar és mas allampolgarok el6tt a két orszag altal kotott egyezmény alapjan —
hasonléan a mésik kett6hoz.

Ha a kulfoldiek nevelésének-oktatdsianak vizsgéalatakor a ,,diplomatagyerme-
kekt6]” elmegyiink a menekiiltekhez, akkor e téren a mésodik vilaghdboru alatti
Balatonboglari Lengyel Gimnézium érdemel emlitést (Vdmos 20084). Ez volt az el-
s6 ismert, allami és egyhazi program, amelynek célcsoportja a hazankba érkezett
menekiiltek voltak. A masodik a Gorkij Iskola (1947-1956) volt, amelynek tanuldi
sajatos elegyet képeztek a haboru el6tt Szovjetunidba emigralt és habord utan ha-
zatért csaladok, illetve Jugoszlaviabol menekiilt szovjetek, s f6leg a megszalld csa-
patok és politikusok gyermekeibél. Az el6z8ekben hasonléan itt is el6bb a diplo-
mata-feleségek szerveztek programokat a gyermekeiknek, amely szovjet kévetségi
iskolava nétte ki magat a Vilma kirdlyné uti (késébb Gorkij fasor, ma Varosligeti
fasor) Andrassy-palotdban. Az emlitett német, olasz, francia iskoldkhoz hasonléan
ittisaszarmazasiorszagiskolarendszere épiilt ki, orosz rendszerd, tizosztalyos isko-
la. 1950-t6l a magyar kormany fennhatésaga ala vonta, s a Maxim Gorkij Magyar-
Orosz Iskola nevet adta neki. Elszigeteltségét enyhitendé magyar tanulék fogada-
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sara is alkalmassd tették azzal, hogy magyar nyelvet is tanulni lehetett. 1956-ban
politikai és pedagdgiai okokra hivatkozva megsziintették (u.0. és Vdmos [2008b]).

Az 6tvenes-hatvanas évek iskolaztatasaban vildgszerte megélénkiil az érdekls-
dés a tantervek, tananyagok, kovetelmények 6sszehangoldséra, jabb iskolahald-
zatok jottek létre. A multinaciondlis konzorciumok, a transznacionalis gazdasagi
és politikai elit az orszagok kozotti mozgasakor gyermekeinek hosszu tavi isko-
laztatasat is meg akarta oldani. 1953-ban létrejott az Eurdpai-Iskola halézat elsé
intézménye Luxemburgban, amit a Szén és Acél Koz6sség tagorszagai hoztak 1ét-
re k6z6sen kidolgozott tantervek, kozos tandri dllomdny, az anyanyelven kiviil a
koz6sség nyelveinek (angol, francia és német) tannyelvként valé alkalmazdséval
(Vdmos 1991; Pelényi 2004).

Minekutan - sok itt nem részletezhetd ok miatt — az Eurdpéba irdnyulé migra-
cié felgyorsult, ezért nagy szamban keriiltek idegen ajku gyermekek a befogadé or-
szagok iskolaiba. Az Eurdpai-Iskolak elitista szellemisége és ,,zartlanct” mikodé-
se nem tette lehetévé befogadasukat. A kiilonb6z6 dllampolgarsagi gyerekeket a
kordbban, méga20-as évektbl szervez6dé, de valdjaban a 60-as évektdl kiteljesedd
Nemzetkozi Iskoldk, Nemzetkozi Osztalyok fogadték be, melyeknek 6nkormény-
zati és maganfenntartasi formai egyarant voltak. Nem csak az elnevezés lett mas,
hanem az oktatas célja, tartalma, kévetelményeiis. Az elébbi esetben az Eurépaban
»kozlekedd”, sajat orszagukban tobbségi nyelvet beszél6 tanuldk tanulhatjak szii-
leik 4j allomashelyén anyanyelviiket és idegen nyelveket, az utébbiban pedig a be-
vandorlé kisebbség tanulja a befogadé orszag nyelvét. Mindkettében tanultak az
orszagok sajat dllampolgarainak gyermekei is.

Magyarorszagon ezidében ezzel ellentétes folyamat zajlik. 1945 utanlényegében
megsziintek a kiilfoldi iskoldk, a felnévekvé magyar generdcidkat a kdtelezd orosz
tanuldsra 4llitottak 4t. Korosztalyok sora fejezte be uigy a kozoktatast, hogy mds
idegen nyelvvel, mds idegen kultiraval nem talalkozott, s élt felnéttként gy, hogy
soha nem hagyta el az orszagot. S csak a rendszervaltozasként fémjelzett 1989-es
mérfoldké el6tt néhany évvel latszik egy stratégiailag Gj nyelvoktatas-politika (1.
dbra). Kétnyelviiiskoldk sziiletnek, s véltozik az’56-os emigracidhoz valé viszony is:
hosszadalmas, mar-mér kinkeserves tdrekvések eredményeként 1984-ben megnyilik
majd néhany év utan okafogyottan megsziinik Készegen a korabban Sérospatakra
tervezett angol-magyar gimnazium a masodik generaciés magyar emigracié haza-
csabitdsara (lasd ezeket b8vebben: Vimos [2008a]).

Nemzetkozi iskolalancok és kiilfoldiekre specializalédott
maganiskolak 1989 utan

Oktatdsszocioldgiai és pedagigiai dimenzidk

A magyar pedagégiai kultira lassan alkalmazkodik a kiilféldi allampolgar tanu-
16k megjelenésével jaré 4j feladatokhoz. Az iskola nyitottsaga més kulturak irdnt,
adaptivitasa a kiilonleges bandsmoédhoz altalanosan alacsony, elmarad a nemzet-
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kozi gyakorlattdl és a neveléstudomadny éltal kinalt lehetéségektdl (Feischmidt &
Nyiri 2006; Boreczky, Czachesz, Gy6ri & Vimos 2011). A kép azonban ennél is sok-
kal arnyaltabb, ha a kiilféld allampolgar gyermekeket, tanulékat fogadd intézmé-
nyek széles skdlajat vessziik alapul, s nem sziikitjiik le a nézépontunkat kizarélag
az 6nkormanyzatok éltal fenntartott intézményekre.

A migraciét kiszolgalé kozoktatasi alrendszer a magyar oktatasszociol6gia min-
tdzatot meghaladé mértékben polarizalt, beleértve a pedagdgiai feltétel- és hatas-
rendszert, valamint az llami toré6dést is. A menekiilt gyermekeket fogadé intéz-
ményeket f8leg civil szervezetek segitik (1llés, Kovdts, Medjesi & Vdmos 2010), de
mégigyis—lényegében eszkozteleniil - belesodrédnak a személyes és szervezeti , ki-
égésbe”, vagy kihatralnak a feladat mogiil, hogy elkeriiljék a magyar dllampolgarok
kiiratkozasa miatti spontan szegregaciot. A masik végleten a magyar fels6osztaly és
transznacionalis elit fizet6képes keresletkéntjelentkezik a Magyarorszagon miiko-
dé nemzetkozi, idegen nyelvii iskolakban, s az 6nkorményzati kétnyelvi intézmé-
nyekbélkiszorulé kézéposztaly is taldl kiilfoldieket megcélzé magyar alapitasu, de
idegen nyelven is tanité magénintézményeket (Paveszka & Nyiri 2006). Az iskoldk
kozotti térésvonalak tehat a tanuldk szocioldgiai mintazata mentén alakulnak ki.

1. bra: Az orosz nyelvtanulas kivonulasa az altalanos iskolakbél, s az angol és német
nyelvtanulas kiépiilése, 1980-2008
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Forras: Oktatdsi Evkinyvek.

Ennek a folyamatnak a gySkere a kilencvenes évekre tehetd, ekkor létesiilt a nem-
zetkozi iskoldk elsé hulldma is. A kilencvenes évekbeli tarsadalmi-gazdasagi tren-
dek altaldban is a kézoktatas nyitottd valasat mutatjak, és nyelvoktataspolitikai
allapot-valtozast. Az 1. dbra szemlélteti, hogy milyen gyorsan ment végbe a nyelv-
tanulds szerkezeti dtalakuldsa az dltalanos iskoldkban, ahol 1989-ben eltorolték az
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orosz nyelv kételezd tanulasét. Ez a felmend rendszer(i atallasnéal joval gyorsabb le-
folyasu folyamat azt mutatja, hogy a rendszervéltozds el6tti zart nyelvpolitika je-
lent8s tarsadalmi fesziiltség forrdsa volt, s nyolcvanas-kilencvenes évekre jellemz6
»nyelvéhség” a magyar kozoktatdsban néhany év alatt alapvetd nyelvtanuldsi szer-
kezetvaltast hozott, az angol és német nyelv térnyerésével.

A nyelvtanulds szerkezetének atalakuldsa nem hozta magéval automatikusan
a korszert nyelvpedagogiai és kiillonésen nem a multikulturalis szemléletet. Az
orosztanarbdl gyorstalpalén angol tanérra valt kollegak életkoruknél fogva mara
elfogynak ugyan, de adinamikus, nyelvetjélismerd, anemzetkdzi térben eligazodé
fiatalok kiképzése és munkaba allasa lasst és hosszi folyamat, amitél dinamizmu-
sdban alapvetéen eltérnek a pedagdgussal és f6leg az iskolédval szemben megjelend
uj tarsadalmielvarasok. Annak belatasa nyomokban van jelen, hogy a magyar kéz-
oktatasban kézenfekvd halézatos szervezeti tanulds az iskolanak elényos, tovabba,
hogy ma mas a szervezet és az iskola-menedzsment szerepe a pedagdgiai folyama-
tokban, mikézben azilyenirdnyi trendeknek ma mar nemzetkézi dimenziéja van.

A nemszetkozi és magdniskoldk tipusai, jellemzdi

Magyarorszagon 2011-ben 15 kiilf6ldi, nemzetkozi, illetve olyan magyar magan-
intézmény ismert, amely pedagdgia programjaban kiilfldi dllampolgér befogada-
sat célozza meg, vagy magyar tarsaikkal kozos tanitdsat. Az alapitéi, fenntartéi és
- atandijalapjan szamitott — klienseiket tekintve az alabbi csoportokatlehet meg-
kiilénboztetni.
— Magyar alapitvanyi iskoldk. Célcsoport a magyar és kiilfoldi kozéposztaly. Az
iskolak a magyar kozoktatas részeként miikédnek. Maganszemélyek, cégek tulaj-
donéban allnak.
— BME Két Tanitasi Nyelvii Gimndzium — Nemzetko6zi Kozépiskola (alapitds:
1995),
— International School of Budapest Két Tanitasi Nyelvii Altaldnos Iskola (alapi-
tés: 2000).
- Kulfoldi alapitvanyok vagy nemzetkozi szervezetek és a magyar allam koézdsen
alapitott, vagy k6z6s a fenntartdsban miikodé, illetve kozoktatasi megéllapodas-
sal kisért kulfoldi tulajdoni iskolak. A csoport tagjaia magyar és kiilfoldi fels6osz-
talyra szamitanak. (Akdr tobb millié forint tandij.)
— Gustave Eiffel Francia Ovoda, Altaldnos Iskola és Gimnézium (alapitas: 1962),
— Budapesti Amerikai Iskola (alapitas: 1972),
— Osztrak-Magyar Eurépaiskola (alapitds: 1990),
— Greater Grace Christian Academy (alapitds: 1991),
— Deutsche Schule Budapest (alapitas: 1992),
— McDaniel College, Budapest (alapitas: 1994),
— Britannica Angolnyelv(i Nemzetkézi Altalanos Iskola és Gimnéazium (alapi-
tas: 1996),
- SEK International School Budapest (alapitas: 1997),
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— British International School Alapitvényi Ovoda, Altalinos- és Kozépiskola
(alapitds: 2006).

— Aharmadik csoportba tartozé iskolaknak nincs kapcsolata a magyar kézoktatas-
sal. Ezek kovetségi, illetve killfoldi magéaniskolak. Nem szerepelnek magyar nyil-
vantartasokban, a kutatdi hozzaférés nehéz. Az eddig megismert intézmények az
alabbiak (14sd bévebben: Vimos [2008a]):

- Nagy Szocialista Népi Libiai Arab Jamahir Alwahde Arabye Iskola (alapités:

1981),

- Orosz Iskola (alapités: 1986),

—Japén Alapitvanyi Iskola (alapitas: 2005).

Az iskoldkra jellemz6 a 12 évfolyamos szerkezet, a minél teljesebb képzésre to-
rekvés. Altalaban elmondhaté, hogy ezek az intézmények az internettel tamoga-
tott pedagdgiai marketingjeles példdit nytjtvalicitdlnak a nyelvtanuldsi, sportolé-
si, szabadid6s valasztékkal, s egyéb szolgaltatasokkal, valaminta Magyarorszagon
kevéssé versenyképes tandijakkal és téritési dijakkal. Hangsulyozzak a kulturalis
és vallasi nyitottsdgot, a nyelvi, tantervi és vizsgaekvivalencidt a nemzetkozi térre,
akultarak kozotti parbeszédet, a tanuldi timogatdst és a partnerialis kapcsolatota
szervezetrészérdl. Szervezetijellemzéjiik a tantestiilettdl fiiggetlen menedzsment,
a nemzetkoziség, az iskolak halézatba tomoérilése — ami ugyancsak piaci elem.
»A Greater Grace Christian Academy [...] elismert tagja a Nemzetkozi Keresztény
Iskolak Szovetségének. Ez a tobb mint szaz orszagban miik6dé, 5000 iskolat fel-
6lel6 szervezet.” ,,A SEK International School Budapest [...] a SEK Nemzetkozi
Szervezetéhez tartozik (www.sek.net), amely Eurépén kiviil jelen van az USA-ban
és Latin-Amerikaban és tobb mint 110 éve dll az oktatas szolgalataban.”” Ez utobbi
iskola a 200 tagszervezetet tomoritd The International Schools Association-nak is
tagja.’ Egyikeannak a hdrom Magyarorszagon miik6d6 nemzetk6zi intézménynek,
ahol Nemzetkozi Erettségi vizsga tehetd, s amely valéjaban egy pedagégia rendszer
a vildg 129 orszaganak 2401 iskolaban miikédve egységes elvek és kovetelmények
szerint. A min8ségi tanterv a legkényesebb igényeket is kielégiti. A sikeres érettsé-
gi vizsga felvételt nyujt a legrangosabb egyetemekre.

Osszességében a nemzetkdzi, maganiskoldk magukat tobbnyire az alabbi jellem-
z6kkel hatarozzak meg:

— A tannyelv-valasztas és nyelvtanulds kiemelt szempont (angol, francia, német,
spanyol).

— A nevelés-oktatas kozpontjaban a nemzetkozileg jol konvertalhat6 képességek

fejlesztése 4ll, a kulturdlisan er6sen meghatarozott ismeretek tanitasa helyett.

— A tanul6i mobilitdsra és sokszintiségre érzékeny pedagdgiailégkor és szakértelem.

— A sziil6i hozzéjarulds (tandij) aranyéval pozitivan korreldl6 kérilmények és szol-

galtatasok a nevelés-oktatasban.

1 http://magyar.ggis.hu/pages/ACSI-nemzetkozi-kereszteny-iskolak-szovetsege (olvashat6 volt: 2011. mér-
cius 14.)

2 http://www.budapest.iesedu.com/default.asp (olvashaté volt: 2011.marcius 14.)

3 http://www.isaschools.org/
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— A képzés nemzetkézi haldzata, hogy a mds orszagbdl érkezbk évvesztés nélkiil
folytathassak tanulmanyaikat Magyarorszagon, sinnen tovabbutazva megtaldl-
hassak azt a partneriskolat, amely ugyanannak a halézatnak a tagja, vagy elég-
gé befogad6 ahhoz, hogy hasznositsa, tovabbépitse a tanulé elért eredményeit,
ne kényszeritse ,,0jjrakezdésre”.

A transznaciondlis migrdcio

Ami a transznaciondlis migraciét megkiilonbozteti a migrécié korabbi vagy mas
tipusatdl, az a t6ke expanzidjanak logikajahoz vald kotédés, a hatarokon ativels
tarsadalmihélézat (Portes et al 1999). Glick Schiller szerint a transznaciondlis mig-
racié allandé kapcsolatot feltételez a gazdasaggal, a politikaval, s — ami kiilonésen
fontos — szoros a kapcsolat a szdrmazdasi orszag szocidlis intézményeivel, mikoz-
ben viszonylagos integracids térekvés tapasztalhat6 a befogadé orszég kiilonb6z6
struktdraiba. A transznaciondalis migraciéta transznaciondlis mozgasok idézik elé.
Jellemz& rajuk az egyszerre ,itt” és ,ott” tipusu élet, egyfajta Gjfajta neo-kozmopoli-
tizmus. Azonjellemzéjiikk mentén, hogy szitkség van rajuk mind a szarmazasi, mind
abefogadd orszég esetében, valamint, hogy a nemzetkozi térben élést a globalizalt
vilag taplédlja, a transznacionalizmus fogalmat egyes kutatdk kiterjesztették azok-
nak a nemzetkoézi cégeknek, szervezeteknek az alkalmazottaira is, akik a munka-
helyiik jellemz6i miatt dolgoznak/élnek egyik vagy masik orszagban, koztiik sokan
magasan kvalifikélt értelmiségiként. Ez utdbbi csoport esetében értelmezhetetlen
a ,célorszag” fogalma, az egyik orszdgbol egy masikba torekvés a jobb megélhetés
érdekében. A magasan kvalifikalt transznacionalis migrans csoport tagjai folya-
matosan mozognak, ezért minden befogadé orszdgbdl csak annyit ,,vesznek ki”,
amennyiazott tartézkodas idészakara sziikséges. Ebbélis fakad, hogy gyermekiik
tanittatatasakor felértékelédnek a (transznacionalis) kulcskompetencidk (idegen
nyelv, IKT-kompetenciak, szocialis kompetenciak stb.). A valds és virtudlis térben
egyarant jol mozgd un. e-értelmiség* (Nedelcu 2006) azonositésa és a ,hordozha-
t6 gyokér” fogalma azt mutatja, hogy a migracié-kutatasok gj teriileteket talaltak.

A nemzetkdzi migracié transznacionalis tizletaggd valt, egyszerre tobb szinten
és tobb intézmény bevondsaval szervez6dik az emberek aramldsa a téke és a javak
mozgéasamellett. Ebben az lizletdgban megjelennek a kiild6 és fogadé dllamok, kor-
manyzati szervek, a multinaciondlis cégek, a munkaeré mozgasat szervezd ligynok-
ségek, nemzetkdzi migracids szervezetek — s mintlatjuk aziskolak is. Magyarorszag
isrészese ennek a jelenségnek, nem utols6 sorban azzal, hogy maga is fiigg a transz-
nacionalis t6kétdl, melyet exportorientalt gazataiba taplaltak.

4 Eztajelenséget Melegh Attila Virtudlis migraciénak nevezi: ,,A globalizaciés kor egy jabb migraciés for-
mdja mar a testek térbeli mozgasat sem igényli, hiszen az online alldsok megjelenése pl. a biztositasi szak-
makban, szoftverfejlesztésben lassan létrehozza a virtudlis migrdcid killonb6z6 formait, amelyek teriile-
ten kiviiliek nemzetallami szempontbdl (Aneesh 2001, 2003). Ugyanide tartoznak a kiilonboz8 hivaskéz-
pontok (call centres), amikor is az Amerikaban tartézkodé érdekl6dé Indidbol kap valaszt a kérdésére.
Ugyancsak a testek virtudlis mozgatédsanak szdmithat az internetes pornéipar is, ahol n8k és férfiak inter-
netes kapcsolatok révén bocsatjak druba testiiket.” (Melegh 2002) (olvashaté volt: 2009. &prilis 14: http://
eszmelet.freeweb.hu/62/melegh62.html)
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A magyarorszagi migracié-kutatas és migraciéval foglalkoz6 szakirodalom még
alig foglalkozik a tanuldk szocidlis 6sszetételével, s azzal, hogy a migraci6 killonbo-
z6 tipusaiba sorolhaté csaladoknak milyen iskoldztatasi varakozasaik és jovéképiik
van. Ebb&l kovetkezik, hogy azzal sem, hogy mit jelentenek ezek a kiilénbségek a
tanulasi hatékonysag és pedagdgiaiigény szintjén, illetve az iskola részérél a banas-
moéd terén. Masrészrél, a nemzetkozi szakirodalomban kevés figyelem 6vezi a ma-
gasan kvalifikalt,anemzetkozi gazdaséagi, politikai, kulturalis hdl6zatban dolgozé-
kat, csalddjaikat, gyermekeketaz egyik orszagbo6la masikba torténé atkoltdzéskor.
Eléfeltételezett, hogy az 6 esetiikben hatékony és jol mikédik a szociokulturalis
hald, védi a gyermeket a migracié okozta traumdaktol, a csalad tudatosan alakitja
a hosszi tdvon eredményes tanulmanyokat. A hazai tapasztalatok is azt mutatjak,
hogy a nemzetkdzi térben ¢16 tarsadalmi csoportok kelléen jé érdekérvényesitdk,
s, ha nem megfelel$ szamukra egy adott iskola, akkor gazdasagi és kulturdlis t6-
kéjiiket mozgdsitva haladéktalanul masikat keresnek, Gj megoldas utan néznek.

A papai NATO-bdzis egyik alkalmazottja 9. évfolyamos, kozépiskolas koru
gyermekével érkezett. A tanulénak felkinaltak a papai Pet6fi Gimnazium nyelvi
el8készit6 évét, ahol angol nyelvet magas 6raszdmban tanulhat, majd ezt kove-
téen magyar nyelvii tanulmanyokat folytathat, vagy bevarhatja a késébb indul6
magyar-angol gimnaziumi képzést. A sziil6k ezzel nem elégedtek meg, tovabb
keresték alehetéségeket, s a pdpai gimnazium helyett a tdvolabbi, mar miikodé
gy6rikétnyelvii kozépiskolat valasztottak. Ezzel elkeriilni vélték az egyik legna-
gyobb migracié-pedagdgiai veszélyt, az évvesztést,a megkezdett és nem befeje-
zett tanulmdnyok, a tudéstéredékek halmozb6désat. (Esetleiras forrdsa: Tarczy
Lajos Altalanos Iskola, Papa.)

A Tarczy Lajos Altalanos Iskola, mint NATO-bazisiskola

»A NATO gyermekenként kiilon tAmogatdsban részesiti a csaladokat (244 €/ho-
nap/gyermek), s kiilén (nem publikus) tdmogatast nyujt az iskolaztatas koltségei-
hez. Ez utébbi meghosszabbithatd a »gyermek« 26 éves kordig, ha a szervezet sza-
méra hasznos tanulmanyokrél van sz6.” (www.nato.int)

Az iskola pedagdgiai eldzményei

A nagy multd Tarczy Lajos Altalanos Iskola a 2008/2009. tanévtSl a pipai NATO
repiilétér csalddos személyzetének bazisiskolaja lett, ezért meglévé tanitvanyai
mellé révid idé alatt tobb kiilfoldi allampolgart is fogadnia kellett. Ennek elé6zmé-
nyeként 2008 folyamédn dontés sziiletett arrdl, hogy a kiillonb6z6 életkorn és allam-
polgarsagt tanulék tanulményainak kérdését a fenntartd varosi 6nkorményzat
magyar-angol tanitasi nyelvii oktatds bevezetésével oldja meg. Erre alapotadott az
iskolaban hagyomanyos angol emelt szint{i oktatds. A két tanitdsi nyelv{i oktatds
melletti dontést motivélta, hogy a fenntart6 olyan képzést keresett, amely a kulfol-
dieknek ésa magyaroknak egyardnt vonzé lehet. Az elképzelés, hogy a magyar tan-
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nyelv nemzetkézi térben mozgd csaladoknak vonzd lehet, néhany évvel korabban
a Magyar-Kinai Két Tanitasi Nyelvii altalanos Iskola létesitésnek idészakaban is
aktualis oktataspolitikai cél volt. A kétiskola kozott hasonldsdg van még a kéttany-
nyelviiség magyar modelljében, a kétnyelvii oktatds egyidejii kiépiilésében a felme-
nérendszeriibenépesiilés helyett, amagyar mintidegen nyelv érarendi tanitasaban
és a tandijmentességben. Mindkét iskolaban oktataspolitikai térekvéssel indult a
program, s mindkét helyen lezajlott az épiilet feltjitdsa és korszertisitése a killfoldi-
ek megérkezése elétt. A kiillonbségek azonban legalabb annyira meghatarozéak; a
Magyar-Kinai Kétnyelvii Altalinos Iskola elézmény nélkiili intézmény, tj alapitast,
ujként kidolgozott pedagdgiai koncepcidval kezdte meg miikodését. Nemzetkozi
tantestiiletében magyar és kinaitanarok dolgoznak egyiitt. Aziskolaban tilnyomé
tobbségében kinai allampolgar tanulék jarnak, kisebb részben magyarok. Allami
fenntartasu (Vdmos 2006). A Tarczy iskola pedagdgiai hagyomdnyaira épitkezve
alakitotta at képzési szerkezetét és kezdett hozza az angolul tanitani tudé magyar
pedagobgusok toborzasahoz a meglévé pedagdgus-allomanyra timaszkodva. A ta-
nulékozosségének kisebb része magyar itt is, de a kiilfoldiek sokféle anyanyelviiek
és allampolgarsigtiak. Onkorményzati fenntartassal miikodik.

A koz6s elemek kozott szamon kell még tartani az iskola létesitését kisérd allami
érdeket és az erre hivatkozé pedagdgia beavatkozast, illetve a miikodési kapacitds
kezdeti tAmogatdsat.

A Tarczy iskola 4j feladatarél az oktatasi kormanyzat 2008. augusztus végén ér-
tesiiltaz iskolat fenntartd 6nkormanyzat megkeresésében. A minisztérium szama-
ra nyilvanvalé volt, hogy a NATO-héttér miatt a kiilfoldi tanul6k megfelel foga-
désa ugyan pedagégiai feladat, de aminek jé mindségii ellatasat a honvédelmi és
kuliigyi tarca figyelme is kisérni fogja. Ezért a targyalasokon felvetette az iskolai
munka varhaté hatékonysaganak és a killonb6z6 szereplékre harulé felel6sségnek
akérdését. A2008/2009. tanév elsé felébe benytléan — tobb helyi (iskolai, fenntar-
t61) és OKM-es targyalds utdn — uigy latszott, hogy az iskola nincs kell6en tisztaban
a varhat6 feladatok nagysagaval és azok jellemzéivel. Kétnyelvii oktatdst fog be-
vezetni, mikézben nem rendelkezik tapasztalattal e téren, de Iényegében nem volt
gyakorlata migrans tanulék nevelése-oktatdsa terén sem, s kiilonésen nem e kett6é
kombinalasaval jelentkezé sajatos pedagdgiaban. Viszont — gy tlint — készen all-
tak az 0j feladat befogaddsara. 2008. december 1-jén az OKM megallapodést ko-
tott az Orszagos Kozoktatasi és Fejlesztési Intézettel az ,, Interkulturdlis nevelés”
cimet visel8 projekt megvaldsitasara aprilis 27-i hataridével.

A magyar és nem magyar tanuldk egyiittnevelésének eldkészitése

A Magyar Koztdrsasag Kormdanya és NATO ko6zotti megallapodas alapjan a
Légiszallitast Kezel6 Szervezet (NAMO) tisztségvisel6i és veliik egy haztartasban
¢é16 csaladtagjaik szamara biztositani kell a megfelel§ feltételeket a magyarorszagi
tartézkodashoz. A ppairepiilétéren dolgozé nemzetkozi személyzet gyermekeinek
6vodai nevelésével és iskolai oktatdsaval kapcsolatos feladat megoldasaban Pépa
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varos az illetékes, melynek kozremukodésével a NATO delegaci6 a Tarczy Lajos
Altalanos Iskolat valasztotta ki, hogy a NAMO tisztségviselk gyermekei szamara.’
Annak érdekében, hogy a gyermekek angol nyelvii oktatasban is részesiilhessenek
az oktatasi kormanyzat egyedi engedélyt adott ki a kétnyelvii oktatds bevezetésé-
rél, a tanuldk osztalyba sorolasardl, a létszamhatarrdl s mas altalanos jogszabalyi
kitételek aldl.> Az OKM indoklasként megjelolte az intézménybe érkez6 kilfoldi
tanulék varhaté fluktudldsa a tanév soran, illetve abban val6 érdekeltséget, hogy
azintézmény kiemelt pedagogiai célként kell érvényesitse a NATO-tisztségvisel 6k
gyermekei szimdraa magyar mintidegen nyelv, valamint az angol mint k6z6s nyelv
oktatasat. Az egyedi engedély kikototte, hogy a Tarczy Lajos Altalanos Iskola ese-
tében a mitkddéshez sziikséges tobbletszolgaltatasok fedezetét a fenntarténak kell
allnia vagy a nevelési-oktatdsi intézménynek sajat forrasbdl kell biztositania.

A pedagdgiai program jellemzdi

2. abra: A Tarczy Lajos Altalanos Iskola pedagogiai programjanak altalanos nevelési céljai és a
két tanitasi nyelvii oktatas céljainak dsszefiiggései
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S Iktatdszam: 22961-1/2008. (Oktatasi és Kulturalis Minisztérium Kozoktatési Szakallamtitkarsag)
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A pedagdgiai programban leirt kétnyelvii oktatds a magyar tanuléknak sz616 ide-
gen nyelvoktatast és a kiilfoldi tanuléknak sz616 magyar mint idegen nyelvokta-
tds céljat 6tvozi, az el6bbibél kiindulva. ,,Vildgszerte keresik az idegen nyelv haté-
konyabb elsajatitdsdnak kiilonb6z6 lehetbségeit, s eljutottak azokhoz a »rejtett
tartalékokhoz«, amelyek a gyermekkori nyelvi fogékonysagban, az idegélettani,
pszicho-lingvisztikai, szociolingvisztikai sajitossigokban rejlenek... Eppen emiatt
van nagy jelentésége a készségtargyak, pl. ének-zene, rajz, technika és testnevelés
idegen nyelven val6 oktatdsdnak.” (Ped.Pr. 62. 0.) A kétnyelvii oktatds sajat céljaia
pedagégiai program dltaldnos céljainak kiegészitése, s ebben az értelemben sajatos
tobbletet jeleniti meg. Az 4ltalanos és atfogd célok és feladatok (17-18. 0.) és a két-
nyelvii oktatas sajatos céljai és feladatai (62—63. 0.) egymas kiegészitéseként értel-
mezhet6k a nemzeti alaptantervbél kiinduléan. Az idegen nyelven folyé tanulést,
a célnyelv-tanuldst kihasznaljak a személyiség-fejlesztéshez, amely a ,,nyelvek ta-
lalkozasa = kulturak talalkozasa” gondolaton keresztiil vezet a megértés, toleran-
cia, interkulturalis szemlélethez.

3. abra: A Tarczy Lajos Altalanos Iskola pedagogiai programjanak hangstlyai (2008/2009.
tanévtal)
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A programban nem hangsulyos az a sajatossag, hogy nem csak magyar anyanyel-
viieknek sz6l6 kétnyelvi oktatds megszervezése torténik. Megjelent ugyan az in-
terkulturalis szemlélet, az eurdpaisag gondolatkoére, az orszag NATO-hoz csatla-
kozésa, de ehhez — tapasztalatok hidnyaban — konkrétabb feladatokat nem tudott
megjeleniteni. Hidnyos a program a migraci6 problémadinak kezelésében. Még az
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emlités szintjén sem jelenik meg a célok k6zott, hogy ebben az iskolaban az angol
nyelv nem mindenki szamara lesz idegen, miképpen az sem, hogy a magyar nyelv
statusza megvaltozhat, s az interkulturalis taladlkozds nem csak az idegen nyelvi
6ran elévett tematikdkban lesz jelen, hanem az iskola folyoséjan, a tornateremben,
az iskolapadban iil6 szomszéd gyermekkel val6 kapcsolatban is. A 3. dbra szemlél-
teti ezt a kettésséget, vagyis, hogy az iskola a magyar kliensek szdmara vonzé iize-
neteket fogalmaz meg programjaban, de elmarad a nemzetkoézi iskoldkban szoka-
sos interkulturalis szemlélet és eurépaisag hangsulyaiban.

Interkulturdlis pilot-program a Tarczy Lajos Altaldnos Iskoldban a
kiilfoldi dllampolgdr gyermekek, tanuldk iskolai nevelése-oktatdsa
megszervezésére®

Az iskolara harulé feladat nagysdgat és jelent8ségét érzékelve az OKM egy tobb
blokkbol 4116 projektet telepitett az iskolaba, mely 2008 végén megindult. Részei
voltak: (1) egytittmtikodésre felkésziilés az érdekelt felek és szakmai tdimogatéi ko-
z0tt, (2) azinterkulturélis pedagégiai program adaptacioja, (3) a kulfoldi dllampol-
gar tanulok sajatos nevelés-oktatasara valé felkésziilés, (4) a magyar mint idegen
nyelv tanitas segitése. Az iskola elsédlegesen a miikédés koriilményeiben szeretett
volna javuldst elérni, a projekt tdmogatéja és finanszirozéja pedig a szakmai, pe-
dagégiai szempontoknak akart els6bbséget adni. Végiil ez utébbi valosult meg. A
szerz6déskotésre a megkezdett tanév oktdberében keriilt sor az Oktataskutatd és
Fejleszt Intézet gondozasaban az OKM 2008-as koltségvetési keretébdl kihelye-
zett tamogatasi keretdsszeg terhére, 2009. aprilisi zarassal.

A Tarczy Lajos Altaldnos Iskola pedagbguskézossége jé iddben taldlkozott a pro-
jekt elemeivel. A szervezeti kultira javulasa, az er6sségek felszaporodasa a tovabbi
feladatokkal kapcsolatos minéségi munka és a kompetencia-érzés alapjat képezhe-
tik. Ezannalinkdbb is sziikséges, mert a tantestiilet egymast korabban nem ismeré
tagokbdl verbuvaldédott, tehdt a k6zos értékek, normak tanuldsa mér célirdnyosan,
apedagdgiai tevékenység fékusza mentén folyhat. Ez utébbi miatt a projektben fon-
tos elem volt a szervezetfejlesztés (példaul a projekt menedzselés, a hazai és nem-
zetkozi tapasztalatcserék, a honlap-, és web feliilet fejlesztése), valamint az iskola
belsé vilaganak interkulturalis szemléleti stabilizdléddsa. A projekthatasara a ne-
velStestiiletet szakmai figyelme kétségteleniil a kétnyelvii oktatas és interkulturalis
nevelés-oktatds irdnyaba fordult.

Az interkulturélis pilot-programnak a Tarczy Lajos Altaldnos Iskoldban abban
latszik jelent8sége a pedagdégusok esetében, hogy fokozta érzékenységiiket olyan
tanuldk irdnt, akik hazajuktdl tévol élnek, akik nem anyanyelviikon tanulnak. Az,
hogy azonosithatéva valtak az 0j feladattal jar6 teend8k, remélhetden hozzédjarule
egy Onfejlesztd, sajat tovabbi tanuldsban elkételezett pedagdgusi szemléletméd ki-
alakuldsdhoz. E mellett gazdagodott a pedagdgiai eszkoztar és mdédszertani felké-

626873-1/2008-as tdmogatasi szerz6dés.
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sziiltség hazai és nemzetkdzi iskolalatogatasok és konzultacidk tapasztalataival, a
pedagdgusok angol nyelvtanuldsba fogtak, fokoztdk az IKT alkalmazasat, megis-
merkedtek a tanuléi portfoliéval. A pedagdgiaiszemlélet és gyakorlat valtozasahoz
hozzajarul,hogy 2009-ben megjelentek az els6 kiilfoldi tanulék és sziileik, kiilfoldi
nyelvtanarok, akik kozvetleniil is érvényesitették szempontjaikat.

Az iskola benépesiilése kiilf6ldiekkel a 2009/2010. tanévben kapott lendiiltet. 3
£6 még 2008-ban, 27 £6 2009-ben, 20 £6 2010-ben érkezett. Az iskola adatai szerint
atanul6k a tanévkezdéskor érkeznek, 1-2 f6t6l eltekintve szeptember 1-jére készen
allnak a tanulasra. Ezid6 alatt 6sszesen hdrom £6 hagyta el az iskolat, egy 6vodaba
tavozott, két mdsik tanulé kiilfoldre. Mindenki életkoranak megfelel évfolyamon
tanul, talkoros, évismétls nincs. A kiilfoldiek 7 orszagbdl érkeztek, legtobben az
USA-bo6l (38 szazalék). Tobben vannak Norvégiabdl (21 szazalék), Svédorszagbdl (19
szazalék) Hollandiabol (15 szazalék) és egy-egy roman, lengyel és bolgar tanulé van.

4. abra: Tanulok szama és szarmazasa évfolyamok szerint a 2010/2011. tanévben (2010.
december 27-i allapot)
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A magyar és kiilfoldi allampolgar tanulék szama és aranya évfolyamonként eltér.
A kétnyelvii oktatds iranti érdeklédést is mutatja az alsé tagozatos osztalylétszam,
amely a magyarokkal eléri/meghaladja a keretet. Az ehhez tarsult kilf6ldi tanu-
16szam parhuzamos osztalyt indokol. A fels6 tagozaton osztalyt kellett nyitni ah-
hoz, hogy a kiilfoldieknek legyen lehet8sége beiratkozni, ami szerény magyar ta-
nuléilétszam mellett egyénre szabott keretet teremtett. A felsébb évfolyamokon a
magyar tanuldk esetében tapasztalt alacsony 1étszam mogott a kétnyelvii oktatas
egyideji, teljes vertikumu kiépiilése all, vagyis attél valé aggodalom, hogy ezeken
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a nevelési-oktatdsi szakaszokat nem el6zte meg kétnyelvii oktatds, s egyébként is
aggalyos lehet az altaldnos iskola utolsé 1-2 évében az iskolavaltas. Ezeket a jelen-
ségeketa felmend rendszer részben kikiiszoboli, s a trendek ismeretében lehet majd
az llampolgarsdgi aranyokat hossz tdvon valdszintisiteni.

Osszegzés

A transznacionalis migracién beliil kiilon csoportot képeznek azok a tanuldk, akik
Magyarorszagon nem 6nkorményzati, hanem allamkozi, nemzetkozi, illetve ma-
ganiskoldban tanulnak. Ezek a tandijas intézmények hazai és kiilfoldi kliensi korre
szamitanak a nevelés koraiszakaszaitél kezdve, melynek fizet8képessége hatdrozza
meg a szolgaltatasi kinalatot. A Magyarorszdgon tanuld kiilfoldi gyermekek okta-
tdsi piacon valé megjelenése a magyar allampolgaroknak is gazdagitotta a tanulasi
lehet8ségeit. Az intézmények, amelyek erre szakosodtak tullépnek a nyelvtanulasi
kinédlaton. Gyakorlatukban érvényesitik a nemzetkozi térben mozgast, a multikul-
turalis szemléletet, a tanuldi timogatast és sziilékkel valé baratkozdst. A magyar
allamnak érdeke nemzetkozi intézményeket létesiteni, illetve fenntartani, s nem-
zetkozi szabélyok is kotelezik kézoktatasi feladatot ellaté kulfoldi intézmények-
nek nytjtandé timogatasra, ha azok igénylik. A Tarczy Lajos Altalanos Iskola az
egyik olyan intézmény lett, amely a papai NATO-bazis személyzetének iskolasko-
rugyermekeinek fogadasaraalakitotta 4t profiljat, illetve szervezte Gjja pedagdgiai
programjat. Allami és 6nkorményzati timogatast élvezve 2008-ban kezdett ma-
gyar-angol kétnyelvi oktatast és ebben integralt interkulturalis pedagdgiai progra-
mot, s fogad magyar és kiildi gyermekeket. A kévetkez évek kérdése, hogyan tud
onkormaényzati fenntartdsa keretek kozott nemzetkoézi iskolava valni, s ez utdbbi
— atanulé Ssszetételen til — mit jelent majd.
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